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96/0099 (CNS)

Ehdotus

NEUVOSTON DIREKTHIVIKSI

juurikkaiden siementen, rehukasvien siementen, viljakasvien siementen, siemenperunoiden,
oljy- ja kuitukasvien siementen ja vihannesten siementen pitdmisestd kaupan annettujen
neuvoston direktiivien 66/400/ETY, 66/401/ETY, 66/402/ETY, 66/403/ETY, 69/208/ETY ja
70/458/ETY muuttamisesta

(komission esittdma)
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PERUSTELUT

. Juurikkaiden siementen, rehukasvien siementen, viljakasvien siementen,

siemenperunoiden, 6ljy- ja kuitukasvien siementen ja vihannesten siementen
pitdmisestd kaupan seké viljelykasvien yhteisesta lajikeluettelosta vastaavasti
annetuista neuvoston direktiiveista 66/400/ETY("), 66/401/ETY (), 66/402/ETY(),
66/403/ETY(Y), 69/208/ETY (%), 70/457/ETY(®) ja 70/458/ETY(’) ollaan parhaillaan
tekemassa virallisia koonnelmia. Neuvostolle con tehty komission ehdotukset tissa
tarkoituksessa.

Mainittuja direktiivejéd koskeva komission ehdotus neuvostolle on myés tehty &skettain
(KOM (93)598 lopullinen)(®). Ehdotuksessa tehdaan lukuisia muutoksia direktiiveihin
muun muassa niiden saattamiseksi ajan tasalle ja niiden mukauttamiseksi
yhtendismarkkinoiden kasitteeseen.

Kaikissa direktiiveissa, direktiivia 70/457/ETY lukuun ottamatta, mainitaan lyhenne
"ETY" erdissa pakkauksiin ja merkintdihin liittyvissa sddnndksissa.

Euroopan unionista tehty sopimus aiheutti termin "Eurocopan talousyhteis6”
korvautumisen termilld "Euroopan yhteiso"; tdma korvaaminen olisi nyt tehtava
mainittujen direktiivien sdannoksissa.

Vaikka kyseistd muutosta voidaan pitda puhtaasti muodollisena, jasenvaltioiden on
kuitenkin tehtava muutos kansalliseen lainsdadantédnsa, jos on kaytettava etiketteja,
joissa lukee "EY", sellaisten etikettien sijaan, joissa lukee "ETY". Lisdksi vaikutus voisi
olla taloudellinen, jos uusia etiketteja olisi kdytettdva heti. Sen vuoksi on vahvistettava
ajanjakso, jona voidaan vield kayttdd kyseisen lyhenteen siséltdvia etiketteja.

Naista syista ja koska direktiivikoonnelmaa ei tarvitse muuttaa koonnelmien oletettavasti
valmistuttua sallitussa maaraajassa, ei olisi mahdollista liittda kyseistd muutosta
oikeudelliseen koonnelmaehdotukseen puhtaasti muodollisena tarkistuksena.
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)
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EYVL N:o 125, 11.7.1966, s. 2290/66
EYVL N:o 125, 11.7.1966, s. 2290/66
EYVL N:o 125, 11.7.1966, s. 2309/66
EYVL N:o 125, 11.7.1966, s. 2320/66
EYVL N:o L 169, 10.7.1969, s. 3
EYVL N:o L 225, 12.10.1970, s. 1
EYVL N:o L 225, 12.10.1970, s. 7
EYVL N:o C 29, 31.1.1994, s. 1



6. Sen vuoksi tdssd ehdotuksessa muutetaan kyseisia direktiiveja korvaamalla lyhenne
"ETY" lyhenteelld "EY" asiaan kuuluvissa sdannoksissa. Siind myods saddetaan sallitusta
siitymaajasta, jonka kuluessa voidaan vield kayttaa etiketteja, joissa on lyhenne "ETY".

7. On tarkoitus, ettd ehdotuksen, joka on talla hetkelld neuvostossa (KOM (93)598
lopullinen) tekemisen ja kyseisen ehdotuksen antamisen jalkeen kaikki muutokset olisi
litettava kyseisiin seitsemaan direktiiviin liittyviin edelld 1 kohdassa mainittuihin
koonnelmia koskeviin lakiehdotuksiin, jotka komissio on tehnyt neuvostolle.

8. Laheisyysvaikutuksia ei ole ottaen huomioon, ettd ehdotus perustuu Euroopan yhteisén
perustamissopimuksen 43 artiklaan, ja kuuluu siksi yhteisén yksinomaiseen
toimivaltaan. Lisdksi ehdotus on sopusointuinen edelld mainitun perustamissopimuksen
3 b artiklan kolmannessa kohdassa méaaratyn suhteellisuusperiaatteen kanssa ottaen
huomioon sen, ettd se ainoastaan mukauttaa olemassa olevaa terminologiaa Euroopan
unionista tehdylla sopimuksella kayttédén otettuun terminologiaan.



Ehdotus
NEUVOSTON DIREKTIIVI

tehty

juurikkaiden siementen, rehukasvien siementen, viljakasvien siementen, siemenperunoiden,
oljy- ja kuitukasvien siementen ja vihannesten siementen pitdmisestéd kaupan annettujen
neuvoston direktiivien 66/400/ETY, 66/401/ETY, 66/402/ETY, 66/403/ETY, 69/208/ETY ja
70/458/ETY muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Eurocopan yhteisén perustamissopimuksen, ja erityisesti sen 43 artiklan,
ottaa huomioon komission ehdotuksen(®),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon('®),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon('"),

sekd katsoo, etté

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen G artiklassa korvattiin termi "Euroopan talousyhteis¢”

termilld "Euroopan yhteisd"; sen vuoksi lyhenne "ETY" olisi korvattava lyhenteellda "EY",

lyhenne "ETY"esiintyy juurikkaiden siementen, rehukasvien siementen, viljakasvien siementen,
siemenperunoiden, Oljy- ja kuitukasvien siementen ja vihannesten siementen pitdmisesta
kaupan annettujen neuvoston direktiivien 66/400/ETY("%), 66/401/ETY("), 66/402/ETY("),

EYVL N:o 125, 11.7.1966, s. 2290/66, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
ltavallan, Suomen ja Ruotsin liittymissopimuksella
("  EYVL N:o 125, 11.7.1966, s. 2298/66, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
Itdvallan, Suomen ja Ruotsin liittymissopimukselia
() EYVL N:o 125, 11.7.1966, s. 2309/66, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
- direktiivillda 95/6/EY (EYVL N:o L 67, 25.3.1995, s. 30)
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66/403/ETY("), 69/208/ETY(") ja 70/458/ETY (") tietyissa saannoksiss ja erityisesti siementen

pakkausten ja paallysmerkintéjen yhteydessd; sen vuoksi on aiheellista korvata lyhenne "ETY"

lyhenteellda "EY" mainituissa sadnndksissa, ja

suuret etikettivarastot tilataan kuitenkin tavallisesti ennalta, ja sellaisten etikettien, joissa yha

on lyhenne "ETY", kéytté olisi edelleen sallittava tietyksi ajanjaksoksi,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTHVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivit 66/400/ETY, 66/401/ETY, 66/402/ETY, 66/403/ETY, 69/208/ETY ja
70/458/ETY seuraavasti:

. Korvataan direktiivin 66/400/ETY 2 artiklan 1 kohdan G alakohdassa, 10 artiklan 1

kohdassa, 10 artiklan 2 kohdassa, 10 artiklan 3 kohdassa, 11 artiklan 1 kohdassa, 11 a
artiklan 1 kohdassa, 11 a artiklan 2 kohdassa, 11 b artiklassa, 14 artiklan 1 kohdan
toisessa luetelmakohdassa, liitteessa lll olevan A osan 1 kohdan 1 alakohdassa ja liitteessa

lll olevan B osan otsikossa ja 1 kohdassa lyhenne "ETY" lyhenteelld "EY".

Korvataan direktiivin 66/401/ETY 2 artiklan 1 kohdan F alakohdassa, 2 artiklan 1 kohdan
G alakohdassa, 9 artiklan 1 kohdassa, 9 artiklan 2 kohdassa, 9 artiklan 3 kohdassa, 10
artiklan 1 kohdassa, 10 a artiklan 1 ja 2 kohdassa, 10 b artiklassa, 13 artikian 3 kohdassa,
14 artiklan 1 kohdan kolmannessa luetelmakohdassa, liitteessa |V olevan A osan 1 kohdan
a alakohdan 1 alakohdassa, liitteessa IV olevan A osan 1 kohdan b alakohdan 1
alakohdassa, liitteessa |V olevan B osan otsikossa, liitteessa IV olevan B osan a kohdan
1 alakohdassa, liitteessd IV olevan B osan b kohdan 1 alakohdassa ja liitteessé IV olevan
B osan c kohdan 1, 3, 4, 5, 6, ja 7 alakohdassa lyhenne "ETY" lyhenteelld "EY".

Korvataan direktiivin 66/402/ETY liitteessd IV olevan A osan a kohdan 1 alakohdassa
lyhenne "ETY" lyhenteelld "EY".

(™)
(")
™

EYVL N:o 125, 11.7.1966, s. 2320/66, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
paatoksellda 96/16/EY (EYVL N:o L 6, 9.1.1996, s. 19

EYVL N:o L 169, 10.7.1969, s. 3, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Itévallan,
Suomen ja Ruotsin liittymissopimuksella

EYVL N:oL 225, 12.10.1970, s. 7, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Itavallan,
Suomen ja Ruotsin liittymissopimuksella
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4. Korvataan direktiivin 66/403/ETY liitteessa Ill olevan A osan 1 kohdassa lyhenne "ETY"
lyhenteelld "EY".

5. Korvataan direktiivin 69/208/ETY liitteessa IV olevan A osan a kohdan 1 alakohdassa ja

litteessa IV olevan A osan b kohdan 1 alakohdassa lyhenne "ETY" lyhenteella "EY".

6. Korvataan direktiivin 70/458/ETY 25 artiklan 1 kohdassa, liitteessa IV olevan A osan a
kohdan 1 alakohdassa ja liitteessad IV olevan B osan a kohdan 1 alakohdassa lyhenne
"ETY" lyhenteella "EY".

2 artikla

Sellaisten etikettien, joissa on lyhenne "ETY" jéljelld olevia varastoja saa kayttaa 31 paivaan
joulukuuta 1996 asti.

3 artikla
1. Jasenvaltioiden on saatettava tdméan direktiivin noudattamisen edellyttdmaét lait, asetukset
ja hallinnolliset maardykset voimaan 1 paivdan heindkuuta 1996 mennessa. Niiden on

iimoitettava tastd komissiolle viipymatta.

Naisséa jésenvaltioiden antamissa saadoksissa on viitattava tdhan direktiiviin tai niihin on
liitettdva tallainen viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdadettava siita,

miten viittaukset tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tassé direktiivissa tarkoitetuista kysymyksistd antamansa
kansalliset saannokset komissiolle viipymattd. Komissio ilmoittaa asiasta muille

jasenvaltioille.

artikla

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivand sen jalkeen, kun se on

julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessa.



5 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissa Neuvoston puolesta
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